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Ozet

Kibris Tiirk kiiltiirii icinde mizah 6nemli bir yere sahiptir. Mizah {iriinleri arasinda da
hiciv siirleri dikkat ¢cekmektedir. Kibrish Aslk Kenzi, Ahmet Tevfik Efendi, Ozker Yasin,
Harid Fedai, Mahmut Islamoglu gibi hiciv sairleri bu tiiriin gelismesinde onemli bir rol
oynamislardir.
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Abstract

Humor plays an important role in Cypriot Turkish culture. Among humorous works,
especially satirical poems attract special attention. Satirical poets like Kibrisli Asik Kenzi,
Ahmet Tevfik Efendi, Ozker Yagin, Harid Fedai, Mahmut Islamoglu played an important part
in development of this type of poems.

Key words: Cyprus, humor, satire, poems.

Mizah, tipki diger insani zevkler gibi sosyal bir olgudur. Mizahin, insanlar1 birlestirici ve
biitiinlestirici bir 6zelligi vardir. Birlikte bir seylere giilmek insanlar1 birbirine yakinlastirir. Espri ve saka
yetenegimiz, anlik rahatlamanin yaninda, biitiinii ile hayata bakigimizi degistirerek yasama karsi olumlu
bir tavir takinmamizi saglar. Bu ylizden mizah, yasamimizin 6nemli bir parcasidir.

Yasama karsi ciddi bir tavir almis olan insan, giinlilk yasamindaki basit kaygilarin1 6n plana
cikarir ve devamli mutsuz olur. Diger taraftan yasama karsi mizahi bir tavir almig olan insan ise icine
diistiigli kotii durumlardan kendini uzaklastirir ve bu kétii durumla adeta eglenir, hayatta mutlu olmasim
bilir. Mizah, genellikle kat1 gibi goriinen bu yasam savasi icerisinde bize esneklik saglar.

Mizahin birgok 6zellige ve isleve sahip, cok yonlii bir olgu olmasi onun agiklanmasinda ve
incelenmesinde zorluklar ortaya c¢ikarmustir. Bu yiizden mizah terimi iizerinde cok tartisilmis ve birgok
tanimlar1 yapilmistir.

Tiirk Dil Kurumunun yayinlamis oldugu Tiirk¢e Sozliik’te mizah terimi yerine giilmece terimi
kullanilmaktadir. “Giilmece: 1. Eglendirmek, giildiirmek ve birine, bir davranisa incitmeden takilmak
amacini giiden ince alay, mizah; humor. 2. Gercegin giildiiriicii yanlarin1 ortaya koyan edebiyat tiirti,
mizah.”'

Milli Egitim Bakanhigmin yayinladigi “Ornekleriyle Tiirkge Sozliik” adli eserde mizahin tanimi
su sekilde yapilmaktadir: “Mizah: 1. Saka, eglence; latife, alay, niikte. 2. Bu 6zellikleri tasiyan soz, yazi,
karikatiir, gazete, dergi vb. 3. Olaylar, giiliing yonleriyle ele alip elestirme; niikteli bir sekilde elestirme
sanat1. Kara Mizah: Ince, buruk bir dille, bazen de umutsuzlukla diinyanin sagmaligini belirten mizah.”

* Prof. Dr., Ege Universitesi Tiirk Diinyast Arastirmalart Enstitiisii Miidiirii.

™ Ege Universitesi Tiirk Diinyast Arastirmalar Enstitiisii Doktora Ogrencisi.

'"Tiirkce Sézliik, C.1, Tiirk Dil Kurumu, Ankara 1998, s. 58.

*Ornekleriyle Tiirkce Sozliik, C. 3, Milli Egitim Bakanhig1 Yayinlar1, Ankara 1996, s. 1995.

179



Fikret Tiirkmen — Mustafa Yeniasir

“Tiirk Ansiklopedisi”nin verdigi bilgiye gore “mizah” terimi dilimize Arapca’dan ge¢mistir. Tiirk
Ansiklopedisinde mizahin tanimi su sekilde yapilmaktadir: “Saka, latife, eglence, giildiiriicii s6z veya
durum, davranis, fikra, hikdye veya resim (karikatijr).”3

“Yeni Tiirk Ansiklopedisi’ne gore mizah; “Gayesi giildiirme olan, ayni zamanda giildiiriirken
diisiindiiren ve egiten latife, saka, eglence, s6z, durum, davramis, fikra, hikdye, karikatiir, roman vb.
eserlerdir. Mizah hayatin i¢inde vardir. Hayat, mizahi olay, durum ve sozlerle doludur. En gelismis, en
ince, en giizel 6rneklerine edebi eserlerde rastlanir.

Bat1 edebiyatlarinda igneleyici mizah i¢in humour, istihza ve alay i¢in ironi, hiciv icin satire,
niikte karsihig1 espri kelimeleri kullanilmaktadir.”* Sosyal bir ihtiya¢ olan mizah, hayatin sert ¢ehresini
yumusatmak suretiyle, hayatin insanogluna daha giizel gériinmesini saglar.

Daha ¢ok zek&nin bir iiriinii olan mizahi basit bir kahkahadan ayiran sey, onun insanlara canlilik
katmasidir. Mizah, kavrayis degisikligine, olmasint umdugumuz seylerin resminin hemen degistirilmesine
dayanir.”

Mizahin tanmimlarinda oldugu gibi tasnif edilmesinde de bir¢ok soru ve sorun bulunmaktadir.
Mizah, niikte, saka, latife, istihza, taklit vb. kelimeler giiniimiizde hemen hemen ayni anlamda
kullamImaktadr.’

Bu verilen terimler anlamca birbirine ¢ok yakin olsa da mutlaka aralarinda farkliliklar mevcuttur.
Tiirkgede oldugu gibi bat1 dillerinde de bu terimleri aciklamak icin pek ¢cok tanim kullanilmaktadir. Terim
karmagasini ortadan kaldirmak icin Fowler, mizah tiirlerinin motifleri, amaci, alani, metodu ve araglarinin
tespit edilmesi yoniinde ¢aligmalar yapar ve bu unsurlar1 goz oniine alarak bir mizah tasnifi ortaya koyar.
Bu tasnif, Prof. Dr. Fikret Tiirkmen tarafindan tekrardan gdzden gecirilerek hazirlanmistir:

Fowler’in Mizah Tasnifi (1926) Hazirlayan: Prof. Dr. Fikret Tiirkmen.

Cesit Motif veya Amacg Alan Metot veya Aracg Dinleyici
Mizah |Kesfetme Insan tabiati Gozlem Sempatik tipler
Niikte | Aydinlatma Kelimeler ve | Siirpriz Zeki tipler
fikirler
Hiciv Diizeltme Ahlak ve davranis | Vurgulayarak etkileme Kendinden emin
tipler
Acl Istirap verme Hatalar ve zaaflar Tersine ¢evirme Kurban (fail) ve
saka seyirciler
Tahkir |Itibari zedeleme Ko6tii muamele Dogrudan sdyleme Kamu (Halk)
Ironi Kendi c¢evresine has | Gegeklerin Efsanelestirme Daha dar bir ¢evre
olma sOylenmesi
Istihza |Kendini kanitlama Ahlak Acik secik biitiin ¢iplakligiyla ortaya | Saygideger tipler
koyma
Alay Kendini rahatlatma Diismanlhik Kétiimser Kendisi

Yukarida da goriildiigii gibi, tablodaki siitunlar mizah tiirlerini (¢esitlerini), satirlar ise motif veya
amag, alan, metot veya ara¢ ve dinleyici bakimindan mizah tiirlerinin 6zelliklerini gostermektedir. Bu
tabloda mizah tiirleri arasindaki farklar acik¢a goriilmektedir. Bu tablo sayesinde fikralari, milletleri, hatta
mizah tiplerini analiz etme imkéan1 dogmaktadir. Ayrica fikralarin psikolojik zemini tespit edilebilmekte,

STiirk Ansiklopedisi, C. XXIV, Mizah maddesi, Milli Egitim Basimevi, Ankara 1996, s. 262.
* Yeni Tiirk Ansiklopedisi, C. 7, Mizah maddesi, Otiiken Nesriyat, Istanbul 1985, s. 2436.

3 John Morreall, Giilmeyi Ciddiye Almak, Iris Yayncilik, Istanbul 1997, ss. 89-94.

® Fikret Tiirkmen, Nasreddin Hoca Latifelerinin Serhi, Akademi Kitabevi, izmir 1999, s. 14.
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boylece fikranin milliyeti hakkinda da ipuglar1 yakalanabilmektedir.” Bu tablo incelendiginde goriilecektir
ki biitiin diinyada giilme konusu olan olaylar, sekiz baslik altinda toplanmakta ve bu basliklar altindaki
olaylarin motif ve amaclari, alanlar1, metot ve kullandiklari arag ile dinleyicileri farklidir.®

Mizah tiirleri, bir adlandirma olarak; latife, saka, niikte, igne, tas, hiciv, alay, halt gibi bi¢imleri;
mantik, dalga, girgir, curcuna gibi mizahi durumlari isaret etmek amaciyla kullanilmistir.

Kibris Tiirk mizahinin kdkeninde de agirlikli olarak Osmanli mizah anlayisi vardir. Bunun nedeni
Kibris'm uzun yillar Osmanli Imparatorlugu’nun egemenliginde kalmis olmasidir (1571-1878).
Anadolu’nun ¢esitli yorelerinden Kibris’a gonderilen insanlar gelenek ve goreneklerinin yaninda, sosyal
yasamlarinin vazge¢ilmez unsuru olan mizah kiiltiirlerini de birlikte getirmislerdir. Tiirklerin adaya
gelisiyle birlikte, ozellikle Nasrettin Hoca, Incili Cavus, Bektasi, Karagoz gibi fikra ve mizah tipleri
burada da goriilmeye baslanmistir. Biitiin bu mizahi unsurlar kahvehanelerde, diigiinlerde, siinnetlerde,
cesitli eglencelerde ve giinliik yasamda yerlerini almislardir.

Kibris Tiirk toplumunda 6nemli bir yere sahip olan mizah sanati, sosyal bir eglence araci olarak
(gblge oyunu, kukla, orta oyunu) icra edilmesinin yani sira, sozlii halk edebiyatinin ¢esitli dallarinda da
(masal, destan, bilmece, mani, tekerleme vd.) kullanila gelmistir. Osmanh Imparatorlugu’nun
baslangicindan Kibris’in Ingiliz yonetimine gectigi tarihe kadar (1571-1878), Kibris Tiirk mizahi sadece
sOzlii olarak yasatilmistir. Bunun nedeni Osmanli yonetimi siiresince Kibris’ta herhangi bir gazete veya
derginin yaymlanmamasidir. Osmanli Imparatorlugu'nda yazili mizah doneminin Tanzimat devrinden
sonra baglamis oldugu goz Oniinde tutulursa (1870 Diyojen ve Terakki), Kibris’ta yazili mizahin 1896’da
baslamis olmasi normal bir gelisme olarak goriilmelidir. Bu durum bagimsiz matbaaciligin gelismis
olmamasindan da kaynaklanmis olabilir. Kibris Tiirklerinde “yazili mizah” doénemi, 1896 yilinda
yaymlanmaya baslanan “Kokonoz” (1896-1910) adli mizah gazetesiyle baslamistir. “Kokonoz”, Kibris
Tiirklerinin ilk mizah gazetesi olarak bilinmektedir.” “Kokonoz” gazetesinden sonra Kibris’ta yayinlanan
diger mizah icerikli yayinlardan bazilari sunlardir: “Akbaba”, “Davul”, “Zirilt”, “Karga vs.”'® Kibris
Tiirk mizahi, 1930’lu yillardan sonra gelisip yayginlasmaya kendi icinde cesitli dallarin1 olusturmaya
baslamustir.'" Iste yeni yeni olusmaya baslayan bu tiirler icerisinde yazilan hiciv siirlerinin de ayr1 bir
Onemi vardir.

Hiciv, genel anlamda en yaygin mizah tiirlerinden birisi durumundadir. Ac¢ik bir saldir1 olarak
hiciv “ok” sembolil ile taninir. Suglama ve kiifre doniismeye ¢ok yakin bir yerde gectigi i¢in, hosgorii
yoniinden en agir mizah cesididir. Hiciv, kelime ve kelime oyunlariyla gergeklestirilir. Manzum olanlari,
ayr1 bir sanat olarak sayilmustir.'? Hiciv, (yergi, taslama, satir); iyi veya kotii niyetle sahsi bir kinden veya
aykir1 goriisten olmaktan otiirii bir kisiyi, bir toplulugu, bir olayr veya nesneyi kotiilemek, kiiciik
diisiirmek yahut giiliing duruma diisiirmek icin diizenlenmis s6z ve yazilara denir. Hiciv, mizahin en agir
seklidir ve mizah sayilabilmesi icin edepli, zarif ve giildiiriicii olmas: sarttir.”"

Hiciv, hem bir mizah tiirii olarak hem de edebi bir tiir olarak dikkat ¢ekicidir. Hiciv veya yergi,
divan siirinin vazgecilmez tiirlerindendir. Yine halk edebiyatinda da, toplumsal bozukluklarla ya da
kisisel kusurlarla alay eden taglamalar vardir. 19. yiizyildan baslayarak eski sert, kavgaci hicvin yerini
daha yumusak bir yergi edebiyati alir. Yergi bu désnemde mizahin bir boyutu olmustur. '*

Kibris Tiirk kiiltiirii icerisinde mizahin ¢ok ©nemli bir yere sahip oldugunu rahatlikla
sOyleyebiliriz. Bu mizah {iriinleri arasinda hiciv siirleri ayr1 bir dneme sahiptir. Kibris Tiirk edebiyatinda
ilk hiciv siirlerlerine ingiliz doneminde yayimlanan gazete ve dergi sayfalarinda rastlamaktayiz."

7 Fikret Tiirkmen, age, s. 14, 20.

8 Fikret Tiirkmen, “Osmanli Déneminde Tiirk Mizahi”, Tiirk Diinyasi incelemeleri Dergisi, S. IV, Izmir 2000, ss. 1-10.

° Hiiseyin Cakmak, Mizahi Cizgiler ve Oykiiler, Isik Kitabevi Yayimnlari, Lefkosa, s. 1.

!0 Suna Atun, Kibris Tiirk Hiciv Siiri Antolojisi (1834 — 2004), Samtay Vakfi Yayinlari, Lefkosa, s. XXXVII - XXX VIIL
" Hiiseyin Cakmak, age, s.1.

2 Ferit Ongoéren, Cumhuriyetin 75. Yilinda Tiirk Mizah ve Hicvi, Tiirkiye is Bankas1 Yayinlari, istanbul 1998, s. 32.

13 Ahmet Kabakli, age, s. 173.

“Ana Britannica, C. 32, Hiciv maddesi, Hiirriyet Ofset Matbaacilik ve Gazetecilik, Istanbul 1994, s. 195.

!5 Suna Atun, Kibris Tiirk Hiciv Siiri Antolojisi (1834 — 2004), Samtay Vakf1 Yayinlari, Lefkosa 2005, s. XXXI.
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Kibris Tiirk edebiyatinda yazilan ilk hiciv siirini Asik Kenzi’nin “Nazm-1 Der Zemm-i Halk-1
Pizeren ve Meth-i Hanedéan-1 El-gazi Recep Pasa” adli eserinde gormekteyiz. Kenzi gezip gordiigii birgok
yer arasinda yalniz Prizren hakkinda kotii seyler yazmustir. Sair, sehrin ¢ok giizel oldugunun altim
cizmekte, ancak insanlarin ¢ok kotii oldugunu vurgulamaktadir:

“Pizeren sehrine ugradi yolum,
Sehri giizel amma insani fena,
Bir diyarda olmaz andeki zuliim,

Dilde-i ibretle kaldim temasa.'®

Kibris Tiirk basininin en 6nemli isimlerinden biri olan Ahmet Tevfik Efendi yayimlamis oldugu
Kokonoz ve Akbaba isimli mizahi gazetelerde yer alan hiciv siirleriyle edebiyatimizin en 6nemli hiciv
sairlerinden biri olmustur. “Ahmet Tevfik Efendi, ilk mizah gazetelerimiz olan Kokonoz ve Akbaba’y1
cikarmistir. Bu iki gazetede kendi kaleminden c¢ikma Kibris’in en giizel mizah ve taslama 6rneklerini
vermistir. Sair Egref’le Kibris giinlerinde aytistiklar1 ve mizah alaninda {inlii sairi mat ettigi halk arasinda
soylenegelmektedir.””” Ahmet Tevfik Efendi’nin vermis oldugu eserler, Tiirk edebiyatinin biiyiik hiciv
ustas1 Sair Esref’in siirleri kadar gi’l(;liidiir:18

Gayr-1 Mukaffa
“Ben kokoz, miisteriler de kokoz, alem de kokoz,

Para yok kimsede, kimden para alsin Kokonoz?

Abone istiyoruz da ‘para yoktur’ deniyor,

Nice bir kalsun Efendim, Kokonoz bodyle kokoz.

Kimisi ‘simdi bozuk yok’ diyerek bagdan atar,
Kimi hi¢ vermez ise, ya ne yapar bu Kokonoz?
Kagidi kalmadi, posta parasi bagka bela,

Para yok, kald1 koca bir Kokonoz simdi kokoz.

Bedelat1 veriniz sonra ceride ¢ikmaz,

Diyoruz ki, parasiz is olmazmis Kokonoz.”"

Ahmet Tevfik Efendi, kaleme almis oldugu bu siirinde “Kokonoz” gazetesinin ddenmeyen abone
paralar1 yliziinden ¢ok zor giinler gecirdigini vurgulamaktadir.

16 Suna Atun, age, s.2.

'7 Harid Fedai, Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi, C. IX, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, s. 253.

'8 Harid Fedai, “Kibris Tiirk Yazini’nda Mizah ve Yergi”, Kibris Tiirk Kiiltiirii Makaleler-I, Samtay Vakfi Yayinlar1, Lefkosa
2005, s. 175 - 176.

1 Suna Atun, age, s. 17.
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Kokonoz gazetesi 17 Eyliil 1897 tarihinde yayin hayatinda cekilir. Ahmet Tevfik Efendi, 1 Ekim
1897 yilinda “Akbaba” gazetesini ¢ikarak hiciv siirlerine burada devam eder:

“Kim diigse yere topragi olsun kaparuha,

Bir halde ki halk, onluga kursun atartha.

Kimden para istersen o da yoklugu soyler,

Tekmil eder etmez sozii haydi kacar(iha.

‘His bak buraya!’derken o s&’at savusur da,

Yoksa igin artik, sen uzaktan bakar(iha.

Sen sanci ¢ekersin parasizlikla evinde,

Lakin o pamuk siltede rahat yatariha.

Zeytin mi yerim ya kuru ekmek mi ben evde,

Sormaya o, yagl eti, evde yatar(iha.

Sen iste o vermez, yine iste yine vermez,

Bu hal devam eder ise biz batar(iha.

Mangizdir isin basi eger olmaz ise o,

Ne Akbaba, ne kirmizi baba ¢ikariha.”

Ahmet Tevfik Efendi, 29 Ocak 1898 yilinda Akbaba gazetesinde yayimlamis oldugu bu siirinde
gazetenin miisterilerine seslenerek Akbaba’nin yayin hayatina devam edebilmesi i¢in destek istemektedir.

Ahmet Tevfik Efendi, Kokonoz ve Akbaba gazetelerinden sonra Mirat-1 Zaman isimli gazetesini
yaymlamaya baslar. Mirat-1 Zaman, Ahmet Tevfik Efendi’nin yayinlamis oldugu diger gazetelere gore
daha uzun siire yayin hayatinda kaldig icin sair, hiciv siirlerinin ¢oguna burada yer vermistir:

113

Kiiciiciikdiir fakat arslan gibi savletleri var,

Ne cesurdur bu kiigiiklitkde bu sinde kdpegim.

Ne olursa yemez ol riitbe kibardir kahbe,

Tad1 ancak da bulur belsi etinde kopegim.

20 Suna Atun, age, s. 24.
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Nasil oldu bilemem bir tarafa gitmez iken,

Bulunuverdi Siintihat’in” i¢inde kopegim.”?'

18 Nisan 1910 tarihinde Mirat-1 Zaman gazetesinin yaym Ahmet Tevfik Efendi tarafindan
durdurulur. Ahmet Tevfik Efendi, o dénemde ¢ikan gazete sayisinin artmasindan dolay1 okuyucuyu daha
fazla cekebilmek icin siyasi icerikli bir gazete olan Mirat-1 Zaman’i mizah icerikli bir goriiniime
kavusturmayr amaclar ve bu dogrultuda 2 Mayis 1910 tarihinde yeniden Kokonoz gazetesini c¢ikararak
mizahi siirlerine burada devam eder:

“Kokonoz’un biliniz simdi pesindir bedeli,

Parasiz zabt edemez ki kalemi, titrer eli.

Ihtiyarlik parasizlik ikisi birlesti,
Bu iki derd ile bindi iki kat oldu beli.

Verecekli para vermez alacakl ister,

Simdi bu héle beyinsizce keder mi demeli!

Sende yok bende de yok onda da yok kim verecek,

Insan olmaz mu diisiinmek ile en sonra deli?

Diisiiniip verdi bu suretle karar1 Kokonoz,

Para gondermeyene gazete gondermemeli.”>

Kibrish Asik Kenzi, Ahmet Tevfik Efendi gibi sanatcilarin yazmis oldugu ilk hiciv siirlerinden
sonra cagdas edebiyatcilarimizdan Ozker Yagin, Harid Fedai, Bener Hakki Hakeri, Mahmut islamoglu
gibi isimler de bu alanda eser vererek hiciv tiiriiniin gelismesine katkida bulunmuslardir.

Ozker Yasin, 1968 yilinda yayinlamaya basladigi Savas gazetesinde “Terzioglu” takma adini
kullanarak birgok hiciv siiri kaleme almistir. Ozker Yasin, Savas gazetesinde yayimladig hiciv siirlerinin
bir kismint 1971 yilinda “Hoédiikname” adinm1 verdigi kitabinda toplamistir. Yasin, kitapta yer alan ilk
hiciv siirinde kendisini su sekilde tanitmustir:

“Cakariz bu isten sen meraklanma,
Bol hiciv yazmiya kudretim vardir.
Kimseyi put yapmak gelmez isime,

Fakat herkese de hiirmetim vardir.

Babam terzi idi, anam da terzi,

Cok Kkisi biliyor siirimizi,

* O giinlerde yayimlanan haftalik bir gazete.
2! Suna Atun, age, s. 30.
22 Suna Atun, age, s. 45.
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Sanattan anliyan taniyor bizi,

Kitaptan yana bol kismetim vardir.
9923

Ozker Yasin, Savas gazetesinin kapanmasindan sonra Halkin Sesi gazetesinde, daha sonra da
Kibris Postas1 gazetesinde hiciv siirlerini yayimlamaya devam eder:

“Susmustuk siiriindiiler basladik ise tekrar,
Artik her kasinani borcumuz almak tefe,
Buyurun ¢arpisalim yagcilar fir¢acilar,

Oyle hizl1 kosmayin: Usso, usso, usso be!

Meydani bos bulunca nasil da 6tersiniz,
Ister hep birlik olun, ister tek tek geliniz,
Timiiniize yetisir siikiir ki kalemimiz,

Hodri meydan yigitler! Usso, usso, usso be!
9924

Edebiyatimizin 6nemli isimlerinden biri olan Harid Fedai de “Ahmet Peykin” takma adim
kullanarak bircok hiciv siiri kaleme almistir:

“Oturmus bes kafadar bir yuvarlak masaya,
Kollar1 sivayarak el atmiglar Yasa’ya,

Bir ucube goriiniince diistiik derin tasaya,
Zurnada pesrev olmaz selam soyle Nasir’a,

Memur yedi ayvayi, allem galem Mansura.
9925

Harid Fedai, yazmis oldugu siyasi igerikli hiciv siirlerinde donemin politikacilarina
gondermelerde bulunmustur:

“Goziinil ag ibret al, ey iimmet-i Muhammet,
‘Makarna sorunu’ndan, gitti gider Hiikiimet,
Sevingten kanat agti, bekler pusuda Ismet,

Bakanlik Veziroglu’m, bakalim kime ksimet.”*®

2 Suna Atun, age, s. 198.
24 Suna Atun, age, s. 202.
5 Suna Atun, age, s. 177.
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“Kibrishi A$lk Omer, Beyhan Hiirer, Elif Seyhun, Ali Tiirkoglu, Hiisamettin Haktanir, Muammer
Gokay ve Mehmet Kral takma adlarini kullanarak®’ bircok hiciv siiri kaleme alan Bener Hakki Hakeri, bu
tiiriin gelismesine katki koyan sanatcilarimizdan biridir. Sair, yazmis oldugu bir siirinde Kibris’ta diiriist
insan sayisinin azaldigini, hemen hemen biitiin insanlarin yalancilik pesinde oldugunu vurgulamaktadir:

“Bir Diyojen gibi fener elinde,
Dolas giipegiindiiz her kasabayi,
Kag¢ adam bulursun ey dostum sdyle:

Ustelik dolassan biitiin aday.

Diiriistliik yerine kalleslik kiral,
Tyilik yerine kotiiliik 6nde,
Diizeltemez bizi, ne din ne Deccal,
Dogruyu sevmiyor nedense kimse,
Degistir pilagi ey Asik Omer;

Daha konusursan gelir belalar,

Bu ada, korkagi, daha ¢ok sever,

3,28

Cesurlar mezarda, korkaklar yasar.

Yazmus oldugu hiciv siirlerinde Asik islami*’ takma adini kullanan Mahmut islamoglu, 6zellikle
toplumsal icerikli taglamalariyla taninnus onemli sanat¢ilarimizdan biridir. Islamoglu, bir siirinde adaya
turist getirmeyi beceremeyen turizmcileri su sekilde yermektedir:

“Sayende turistin kokii kazildi,
Turizm gdomiildii, tast yazildi,
Otel damlarina, baykus dizildi. ..

Turizmci degil, sen bir turistsin,

. . .. 30
Dilerim Tanr1’dan, boynuzun bitsin.”

Toplumsal baz1 aksakliklarin diizeltilmesinde mizah, ¢ok onemli bir rol oynamaktadir. Kibris
Tiirk edebiyati icerisinde yazilan hiciv siirleri de bu anlamda biiyiik bir nem arz etmektedir. Sairlerimiz
toplumsal olaylar ile yakindan ilgilenmis, yazdiklar1 siirlerle toplumda var olan aksakliklari
elestirmislerdir.

Kibris Tiirk edebiyati icerisinde yer alan hiciv sairlerimiz, yazmis olduklan siirlerde toplumsal
baz1 eksiklikleri vurgulamanin yaninda hedef aldiklan kisileri de basarili bir sekilde yermislerdir.

26 Suna Atun, age, s. 185.
%" Suna Atun, age, s. 232.
28 Suna Atun, age, ss. 232 — 233.
» Suna Atun, age, s. 293.
3% Suna Atun, age, s. 299.
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Edebiyattmizda daha cok gazete ve dergi sayfalarinda goriilen hiciv siirlerinin ilk Ornegini
Kibrishi Asik Kenzi’de gormekteyiz. Hiciv siirleri daha sonra Ahmet Tevfik Efendi gibi biiyiik bir mizah
ustasi ile gelisimini siirdiirmiis, ilerleyen donemlerde Ozker Yasin, Harid Fedai, Mahmut islamoglu gibi
isimler bu tiiriin gelismesinde 6nemli bir rol oynamustir.
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